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Y cmammi obrpynmosano nonamms ougy3noi i 1abipunmuoi HapamueHoi HeeuU3Ha-
UeHOCMI 8 AHeNOMOBHI NOCMMOOepHiCMCbKill Minimizoeaniil nposi. Jlosedeno, ujo
MBOPEeHHs HAPAMUBHOI HeBU3HA"eHOCmi Modice 30IHCHI08aMUcsA 3a 00NOMO20I0 che-
YupivHUX HaApamueHux mexix «ougysis» ma «aabipunmy», SKi mu idenmupicyemo
AK NPOAGU HAPAMUBHO-PUZOMAMUYHO20 NOCHMOOEPHICHCHK020 MeKCMOMBOPEHHS.
Biomak, ocnosoro ghopmysanns Hapamuenoi HegU3HAUEHOCMI cAY2y€e NOEOHAHHS HA-
pamugHoi mexuiku (Ougysis abo aabipunm), KOMROZUYILIHO-CIMUAICIMUYHUX MOOU-
Gikauiii ma aineeocmunicmuyHux 3acobie (ipouis, NeKCUMHUIl n08mop, nepcoHigi-
Kauis). Heeusnauenicmo, sk HAcKpizHa ides NOCMMOOEPHIZMY, NPOCMENCYEMbCS 8
eKCNepuUMeHmanbHux mekcmax uepez 0cooaugy mekcmobydogy ma moougikosarny
KOMRo3uyitino-cmuaicmuuny cmpykmypy mexkcmy. Hapamop minimizosanoi nposu
0ydye Hapamue 3 Memor CMEOPeHHs NOCMIUH020 CYMHIBY 8 1020 MPAKMY8aHHi Ha
YCIX pi6HAX KOMNO3Uyiino-cmunricmuynoi cmpykmypu mexcmy. Cnocmepieaemo no-
A8y KOMNO3UYIUHO-CMUAICMUYHUX MOOUDIKAYiil Ha 3MicmM0O8oMY, (POPMANbHOMY ma
GopmanrvHo-3Micmogomy pieHAX, [KI cMEOprI0mMb cneyugiuHuil obpas-cumeon Ha
acouiamueno-obpaznomy pieni. Komnozuyitino-cmusicmuuni moougikayii KoscHoeo
BUWE30AH00 PIBHS MOJCYMb OYMU OOMIHAHMHUMU R0 4ac meopeHHs OuQy3Hoi abo
2a6ipunmuoi Hapamuenoi HesusHayeHocmi. SIk nokazae naw nonepeowii aHanis au-
210MOBHUX NOCMMOOEPHICMCbKUX MIHIMI3086aHUX mekcmie abo ix ¢paemenmis, 0ns
dughy3Hoi HapamueHoi Hegu3HaA4eHOCMI OOMIHAHMHUMU 8UCIMYNAIOMb KOMNO3ULIl-
HOo-cmunicmuyHi Moougikayii na opmanbHOMy ma GopMAAbHO-3MICOBOMY PIGHSX,
a 045 2a0IpUHMHOI HAPAMUBHOI HeBUHAYEHOCMI — HA 3MICIM08OMY, HOPMANbHOMY
ma ¢hopmanvHo-3Micmogomy pieHax. Y opmyeaHni HapamueHoi HeeU3HAYeHOCMi
nposiony poav gidiepae nocmame Hapamopa. 3 iioeo iniyiamueu XyooxcHill mekcm
no6ydoganuii maKum YUHOM, abu cmeopumu eghekm CyMHI8y MPAKMy8aHHs, Uj0 Xa-
pakmepusye 1ioeo K HeHadiiiHoeo onosioaua. /lugy3na HapamueHa HeeU3HAYEeHICMb
aKmyanizyemocs 3a nocepeoHUymea MHOICUHHO20 Hapamopa, mooi Ak AabipuHmua
HapamueHa HeeU3Ha4eHicmb uepe3 eemepodiccemuyHo2o0 Hapamopa y ekcmpadieze-
muynit cumyayii. Cnpuilnamms aHeA0MOBHOI NOCMMOOEPHICIMCbKOI MiHIMI308aHOI
npo3u 3 nPoAeaMu HapamueHoi HegU3HAUeHOCMI 8UMA2ac 8id Hapamamopa (uuma4a)
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SHYUKOCMI MUCAEHHS, 8IOKpUMOCMI 00 pi3HUX iHmepnpemauyiti ma 20mosHocmi 0o ak-
MUBHO20 BKAIOYEHHS CBOIX KOSHIMUBHUX 30i0HOCMeIl.

Karouosi caosa: ougysis, rabipunm-puzoma, Hapamue, Hapamop, He8U3HAYEeHICMb,
MIHIMI308aHaA NPO3A, NOCMMOOEPHI3M.
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In the article there is grounded the notion of diffusive and labyrinth narrative uncer-
tainty in English postmodern short-short stories. In our investigation, there is proved
that the emergence of narrative uncertainty is caused by specific narrative techniques
such as diffusion and labyrinth which we identify manifestations of the narrative-rhi-
zomatic principle of text form. Thus, the basis of narrative uncertainty creation is the
mixture of a narrative technique (diffusion or labyrinth), compositional modifications
and linguo-stylistic devices (irony, lexical repetition, personification). Uncertainty as a
transversal postmodern idea is traced in experimental texts through unconventional text
building, modified text compositional structure. Narrator of a short-short story creates
a narrative with the purpose of establishing a permanent hesitation in the interpreting at
each level of text compositional structure. Thus, the emergence of compositional modi-
fications can be observed at content level, formal level, and formal-content level which
create a specific symbol at figurative-symbolic level. Compositional modifications at one
of the abovementioned levels serve as the principal agent of the specific type of narrative
uncertainty creation — diffusive or labyrinth narrative uncertainty. A preliminary anal-
ysis of English postmodern short-short stories has shown that compositional modifica-
tions at the formal and formal-content levels function as a key forming agent for diffusive
narrative uncertainty. As to labyrinth narrative uncertainty, compositional modifications
at content level, formal level, and formal-content are dominant. The leading role in the
uncertainty formation belongs to narrator. Narrator builds a narrative in such a manner
that it becomes complicated to interpret. That fact characterize narrator as unreliable
storyteller. Diffusive narrative uncertainty is actualized by means of multiple narrator,
whereas labyrinth narrative uncertainty through heterodiegetic narrator in extradiegetic
situation. Perception of English postmodern short-short stories with the expressions of
narrative uncertainty demands from narratator (reader) flexible mindset, openness to
different interpretations and readiness for active usage of cognitive skills.

Key words: diffusion, labyrinth-rhizome, narrative, narrator, postmodernism, short-
short story, uncertainty.
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ExcrieprMeHTaIbHE TTOENHAHHST PeYeid, 10 XapaKTepHO ISl TOCTMO-
JIEPHICTCHKOTO CBIiTOIJISIIY, OXOIUTIOE YCi c(pepu ryMaHITaApHOTrO HAMIPSIMKY
JiSUTbHOCTI JIIOAUHU — (bislocodito, KUBOITUC, apXiTEKTYpPy, MOBO3HABCTBO,
JIITepaTypo3HABCTBO Ta iH. ECTeTMYHMI BIUIMB HEMOEMHYBAaHUX peyeit
TPAHCJIIOE BpaXXeHHSI HEBU3HAUYEHOCTi, HE3pO3yMisocTi, cyMHiBy. Excre-
PUMEHTAbHICTh MOCTMOJEPHICTCHKOTO MUChbMa TOJISITAE Y PO3MUBaHHI
YiTKUX MEX, YCTAIEHUX KaHOHIB TEKCTOTBOPEHHS. AHTJIOMOBHA MTOCTMO-
JepHicTchka MiHiMizoBaHa mpo3a (AIIMII) noeaHye aBTOpChbKUil eKcre-
PUMEHT B IBOX KOHTEKCTaX — PeAyKIlisl JiTepaTypHOi (hopMU Ta HAITOBHE-
HHS JIiTepaTypHOTo 3MiCTy MOBHUMU 3aC00aMU, HApAaTUBHUMU TEXHIKAMMU,
SIKi TPAHCJIIOIOTh ie10 HeBU3HAUYeHOCTi. XynoxHii Tekct AIIMIT 3 HasB-
HOIO B HbOMY HapatuBHOIO HeBu3dHadeHicTio (HH), 1o € pesyabraratom
crneundiuHoi MaHepu OpPMYyBaHHS OIOBI 3 iHTEeHLIil aBTOpa, BUMArae Bij
yyUTaya rHYYKOCTi MUCJIEHHS 3317151 MOXKJIMBOCTI MOT0 iHTepIipeTallii.

Meta cTaTTi Mojsira€ y BUSBJICHHI Ta OMUCI MOBHUX TPOSIBiB TUIIIB
HH — nudysHoi HapatuBHOI HeBu3HauyeHocTi (JIHH) Ta naGipuHTHOI
HapaTtuBHO1 HeBu3HaueHocTi (JIHH) B ATIMII. 3anis mocsarHeHHsT Mo-
CTaB/ieHOI MeTH OyJI0 BUPILIEHO Taki 3aBAaHHS, SIK OOIPYHTYBaHHS MO-
HATTS HapatuBHOI HeBu3HaueHocTi (HH) 3 11 moxinom Ha IHH Ha ocHoOBi
HapaTUBHOI TexHiku «audy3is» Ta IHH Ha ocHOBI HapaTUBHOI TEXHiKU
«1abipuHT»; igeHTUdIKaLlisSI KOMIO3ULIHHO-CTUIICTUIHUX MoaubiKalliit
(KCM) B ATIMII Ha 3micToBOMY, (hopMaibHOMY, (HOPMaTbHO-3MiCTOBO-
MY PiBHSX KOMMO3ULiiHO-cTUticTuuHO1 cTpykTypu (KCC) Tekcry; ineH-
tudikauisa JI3, 3amyyenux y tBopeHHs JJHH ta JIHH y ATIMII; Busna-
YEHHSs TUIY HapaTopa, xapakrepHoro misg JIHH ta IHH.

Metomu nocaimxkennss HH B AIIMII rpyHTYI0TbCSI Ha KOMITJIEKCHOMY
MiaAX0/i, 1110 BKJIIOYAE OMMCOBUIA METO, (11711 BAOKPEMJIEHHS Ta OOTPYHTY-
BanHs JJHH Tta JIHH); Tpancdhopmauiitnuit Mmeton (g aHanizy KCM),
KOMIMOHEHTHU i IUCTPpUOYTUBHUIT aHai3 (711 BUBHAYEHHS KUJIBKOX 3Ha-
YeHb Y JIeKCeMi MpU X oJHOYaCHOMY (DYHKLIIOHYBaHHi).

PesyabraTu Ta ooroopenns. 3a Pizens E. ta [TixToBHikoBOMWO JI. C. XY-
JIOXHiN TeKCT (PYHKIIIOHYE Ha OCHOBI B3a€EMO/Iil TAKUX PiBHiIB: 3MiCTOBO-
ro, ¢opmaiabHOro, (hopMaabHO-3MICTOBOTO Ta acoliaTUBHO-OOPa3HOIo
(Riesel, 1974; IlixTroBHiKoBa, 1992). AcouiaTuBHO-00pa3HUit piBeHb MPO-
NYKY€ 3alyMaHUI aBTOPOM 00pa3-CUMBOJI, 1O € PE3YJIETATOM MOETHAHHS
BXUTUX MPUHAOMIB Ha YCiX iHIIUX PiBHAX, i TPAKTYETHCS aAPECAHTOM TEK-
cty iHnuBinyanbHo. KCM Ha piBHsix KCC TekcTy nokiivkaHi cchopMyBaTh
HEOIHO3HAYHE TAYMAUyeHHS TeKCTYy, TAM CAMUM aKTUBHO 3aJy4atouu KOr-
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HITMBHI MeXaHi3MUu CBiloMOCTi anpecaHTa TekcTy. Ilig «<Moaudikauieo»
pPO3yMiEMO HETpaaulliiiHe, eKCIIepUMEHTAIbHE aBTOPChKE 3aCTOCYBAHHS
eJleMeHTiB TeKCToBO1 cTpykTypu AITMII Ha 3MicToBOMY, hopMasbHOMY
Ta popMaibHO-3MicToBOMY piBHsX. 3a @. C. balieBuueM, BigxujieHHS Bil
MOBHOI HOpPMU € «MOBHUMM JIeBiallisIM1» — Pi3HUMU TUTIAMU TTOPYIIEHb
BJJaCHE MOBHMX HOPM, MOBJICHHEBMX KOHBEHIIiif, CTpaTeriii MOBJIEHHS,
IMIUTiKaLii Ta IMIUTIKaTyp TUCKYPCY TOLIO B «<HOPMaJIbHUX» CTaHAX CBifO-
mocTi (bauesuu, 2000).

V HaioMy pociimkeHHi Mu BUkopuctoByemo noHsaTts HH, min sskum
pPO3yMiEMO HapaTUBHY CUTYallil0 CYMHiBY alipecaHTa Xyq0XHbOTO TEKCTY
1IOI0 TPAKTYBaHHSI MOTr0O CEHCiB, CTPOBOKOBAHY aBTOPCHKOIO iHTEHIIIEIO
Ilo excnepuMeHTyBaHHs 3 piBHsIMU KCC.

V ocuosi IHH nexuth nmoHaTTs «audysig». IlepsicHo sBulie «audy-
3ii» (Bin nat. diffusio — po3noBClOIXKEeHHS, MOLIUPEHHSI, PO3TIKAHHS) —
1€ B3a€EMHE MPOHUKHEHHSI ONHA B ONHY JOTUYHUX PEYOBUH BHACIiMOK
PYXY iXHiX YaCTUHOK (aTOMiB, MOJIEKYJI, iOHiB, €JIEKTPOHIB, a TAKOX KBa3i-
YAaCTUHOK — Yy KOHJIeHCOBaHOMY cepefoBuiii) (Judy3is).

VY 1952 p. T. XerepcTpaH YBiB ITOHATTS «IIPOCTOPOBOI AUPy3ii» — po3-
MOBCIOMXKEHHSI TIeBHOTO SIBUIIA Bil LEHTPY A0 nepudepii, 1110 3HANIIIO0
CBOE€ BioOpakeHH I y MOBi — MoOBHa nudy3is K MpoLec MPOHUKHEH-
H$1 iIHIIOMOBHOTO €JIeMEHTa B MIeBHY MOBHY cucTeMy. Y nociimxkeHHi HH
MU PO3IJISIIAEMO TaKOX AU(y3il0 3HAUEHb, 1110 0a3YETHCSI HA METOHIMIl SIK
MPUAOMi MOETUYHOTO MOBJIEHHS, Y IKOMY 3HaU€HHS CJI0Ba MEPEHOCUTHCS
3 [IEBHOTO SIBUILIA YU MIPeAMETa Ha iHIlIi 32 CYMiXKHICTIO TPOCTOPOBOTO, Ya-
COBOTO, aTpUOYTUBHOTO, Kay3ajbHOro TuIy (Judy3sis mpoctoposa).

«JIndy3sisg» cBITOMISAAIB, K KJIOUOBA O3HAKa MOCTMOJEPHI3MY, MO3Ha-
yuaacs i Ha JIiTepaTypHOMY MUCTEUTBI. Y TUIOLIMHI Teopil JiTepaTypu BU-
HUKAE MOHSATTS «audy3il» — MOEeNHAHHS paHillle HETTOEAHYBAHUX XKaHPiB
Ta pofdiB. Y KOHTEKCTi TOCTMOJEPHICTCHKOI OTOBI/Ii, 1€ MUCbMEHHUK BUXO-
JIUTh 32 «3BUYHI» paMKUM HaMMCaHHS XYA0XHbOTO TEKCTY, Mpouec audys3ii
nepenbdavyae «B3aEMOMPOHUKHEHHS €JIEMEHTIB Pi3HUX POJIiB Ta KaHPiB» B
OJHOMY XYIOXXHbOMY TBOpi. [HILIMMU clIOBaMMU, BilOYBa€ThCs «I€KAHOHi-
3allisi» MEBHOTO XaHPY — IHTeHUIMHWIA BiIXi[ Bil )KaHPOBOTO «ILIA0JIOHY»,
abo0 yCTaJIEHOTO KaHOHY HalMCaHHS XyJd0XHbOTO TBOPY. Taka MixkxkaHpoBa
nudy3ist € pe3yabTaToOM BIUTUBY MAacOBOI KYJIbTYpU Ha CyCcHiibcTBO. [TocT-
MOJIEPHICTChKa MOBHA Ipa, NEKOHCTPYHOBAaHUII HapaTUB 3 AOJABAHHSM
MEePEeOCMUCIICHUX Ta 3aTTO3MYEHUX TEM, TEPOIB, CIOXKETIB — BCE 1€ XapaKTe-
pU3y€e MOCTMOAEPHICTCHKY OMOBiAb sK nodiMopdHy (babdeniok, 2014).
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Ak HapaTuBHA TexHika, TUby3isd MPOSBISETHCS Yepe3 MoidoHito Ha-
patopiB, B3aeMo3aMiHy (IMdy3it0) HapaTUBHUX (DOPM, 1O B XyI0KHbOMY
TEKCTi TIPOSIBJISIETHCS YEPE3 BUKOPUCTAHHS HEBJIACHE-MPsIMOI MOBM, TO-
YEproBiCTh OMOBIi Bil MEPIIO] Ta TPETHOI OCOOU, 1110 BUPAXKEHO CUHTAK-
CUYHO, 3MilllyBaHHSI 3MiCTOBMX €JIEMEHTIB ABOX a00 Oijiblle XaHpiB, aB-
TOPChKE €KCTIEPUMEHTYBaHHS Ha JIEKCUYHOMY PiBHi, IO MPU3BOAUTH A0
nudy3ii 3HAYEHD.

B ocnosi JIHH 7neXnTh KOHLIENT Ja0ipMHTY-pU30MH, a00 pr3oMopd-
HOTO JIabipUHTY, IO TPAKTYEThCS SIK O€3KiHEUHO PO3IMKHEHUIA MPOCTip
CEHCIiB, apeHa MOCTMOAEPHICTChKOI I'py 260 Mepexka 0e3KiHeUHUX BXOIB i
BUXO/[IIB, SIKi MEPEIIITAIOTHCS MiXX CO00I0, ajie He € JOMIHAHTHUMM OJAUH
CTOCOBHO oiHOro. Y. EKO BOauyae y KOHLEMNil pu3oMu, «THY4KY (ikcoBa-
Hy cTpykTypy» K. Jlemesa ta @. [BaTrapi, mpoodpa3 J1adbipuHTy-PU30MHU.
JIaGipuHT-pr30Ma € BTIJIEHHSIM LIbOTO HEBU3HAUYEHOTO CTaHY MiX Xa0COM
Ta BIIOPSIAKOBAHICTIO. [0JIOBHA BIIMiHHICTh MiX KJIaCUYHUM JIA0ipUHTOM
i JJaGipMHTOM-PU30MOIO TTOJISITAE y CIOCODI iX «TOTONaHHsI». Y KJIacuy-
HOMY JIa0ipMHTI HASIBHUMU € HAKPECJeHi LJIsIXU, 3a SIKUMU MaHAPiBHUK
(uuTay), paHo YM Mi3HO, AiCTAaHETbCS HEOOXinHOI TouKu. JIaGipuHT-puU30-
Ma — HEeCKiHYeHHa MaHApPiBKa, IIUISIXU SIKOi MAaHAPiBHUK (YMTay) MpoKjia-
JIa€ CaM.

Y KOHTEKCTI HapaTUBHOI TEeXHIiKU JAOipUHT-pU30oMa MPOSIBISIETHCS
yepes BiIKPUTY KiHIIiBKY, CMUCJIOBY HE3aBEpILIEHICTh peYeHb, Pi3Hi XpoO-
HOTOITM TMepCOHaXiB, HapaTopa-crocTepiraua, ssKuii epedyBae mosa aie-
re3ucoM, Ta TPYAHOILI B ineHTUdiKallil 06’ €KTa OMOBifi, 1110 CHHTAKCUYHO
BUpPaXeHO uepe3 0e30c000Bi peueHHs. [1posiBu 1abipuHTY-pU30OMU CIO-
CTepiraeMo TaKOX y MEpPEexXeBill JiTeparypi, 110 € MEBHUM «CUMOiO30M»
JIiTepaTypu Ta iHTEPHET-MPOCTOPY 3 L0 HU3KOIO TEXHOJOTTYHUX MPU-
iomiB. JIo Takux BiZHOCMMO HOIMOBHEHHSI BJaCHE TEKCTY TilepIiocu-
JJAHHSIMM, 3BYKOBUMHU Ta Bi3yaJIbLHUMU O0’€KTaMM, MYJBTUILTIKALI€IO,
eJeMeHTaM1 KOMIT IOTEPHO1 Ipu Tolo. BuilieBKazaHi «crieuegekTh» ak-
TUBI3YIOTbCS Yepe3 BUKOHAHHS YUTaYeM NIEBHUX aJITOPUTMIB, HAMTPUKIIA,
HaTUCKaHHS KHOTOK, SIKi CKEPOBYIOTb Ha Pi3HOMAaHITHI BapiaHTU PO3BU-
TKY CIOXETY, TOIIO. TAKUM YMHOM, YUTay «OJIyKae» cepell HMOBIPHUX CIO-
JKETHMX JIiHil, e OCHOBHE — HOBi CEHCH, SIKi BAHUKAIOTb MPU X MEBHOMY
BUOODI.

HapatuBHi TexHiku «1udy3isi» Ta «1a0ipuHT» MU PO3IJISIAAEMO SIK Pi3-
HOBUIM HapaTUBHO-PU30MATUYHOTO MPUHIIUITY MOBICTYBaHHS, 11O TOJISI-
rae y crnoco0i HeJliHiifHiAHOCTI BUKIaLy, reteporeHHocti Tekery. JIHH ta
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JIHH ¢ynkuionyots yepe3 nesHuit Tumn Hapatopa Ta KCM. Ha matepiani
MiHiMizoBaHux TekcTiB JI. JleBic ineHTH(ikoBaHO JI3, SKi BUKOHYIOTH A0MO-
Mixxny HH, 1o cxematruHo 306paxeHo Ha puc. 1.

HapaTuBHo-
PU30MATHYHMA IIPUIIAIT
TeKCTOTBOPEHHS

4

™

HapartuBHa TexHika
«augy3is»

HapatuBHa TexHika
«1a0ipuHT»

\’

JAudy3na HapaTuBHa
HEBH3HAYEHICTh

\

v

JlabipunTHA HApaTHBHA
HEBU3HAYEHICTh

Tun mapatopa:
MHOKHMHHUH HAPaTOp

v

|

KCM Ha dopmasibHOMY Ta
(opmasibHO-3MicTOBOMY
piBHSAX

Tum HapaTopa:
rerepoiereTHYHuM
HapaTop y
IHTpAiereTHYHIN cuTyanii

!

y

JI3: iponis, JexkcmaHui
TIOBTOP

KCM Ha 3micToBOMY,
¢popmanbHOMYy Ta
¢opmanbHO-3MicTOBOMY
piBHSX

v

JI3: nepconidikanis

Puc. 1. T'eneza JIHH Ta IHH
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KCM, gxi BUCTymaloTh iHCTpyMeHTaMu y ctBopeHHi HH, BKITIouaioTs:
HA 3MiCTOBOMY PiBHI — TPYAHOIL Y PO3MOIiJIi XyI0KHbOIO TEKCTY Ha €KC-
MO3UIIiI0, 3aB 3Ky, PO3BUTOK Jil, KyJIbMiHallil0, pO3B’sI3KY, a00 pO3Iiiu,
ab3auy; Ha opMaIbHOMY PiBHI — TEKCT OOMEXEHUIA 00CITOM, y BUTJISIIL
Haadpa3oBOi €IHOCTI, MiaJIOTiYHOI €IHOCTI, HasIBHICTb IpadiuHOi Heo-
nHopinHocTi (boveuka); Ha (hopmabHO-3MICTOBOMY PiBHI — eKCTIepUMEH-
TYBaHHSI Y BUKOPUCTaHHI (poHeM, MopdeM, JIeKCeM, pedeHb, «Iudy3is
3HavYeHb». [paMaTnyHO 3acikcoBaHa 3MiHa cy0’eKTa omnoBiai. be3ocoOBi
KOHCTPYKIIii.

Hanpuknan, niposgsu JHH npucytHi B XymoXXHbOMY TeKCTi «Susie
Brown will be in town» (Davis, 2008): «Susie Brown will be in town. She will
be in town to sell her things. Susie Brown is moving far away. She would like
to sell her queen mattress. Do we want her queen mattress? Do we want her
ottoman? Do we want her bath items? It is time to say goodbye to Susie Brown.
We have enjoyed her friendship. We have enjoyed her tennis lessons».

Ha 3micTtoBoMy piBHI KCM ineHTH()IKYEMO eJIeMEHTH CIOXKETY TAKUM
YUHOM: 3aB’s13Ka — «Susie Brown will be in town. She will be in town to sell her
things.», PO3BUTOK Hil — «Susie Brown is moving far away. She would like to
sell her queen mattress.», KynbMiHa1Iist — «Do we want her queen mattress? Do
we want her ottoman ? Do we want her bath items ?», po3B’si3ka — «lt is time to
say goodbye to Susie Brown. We have enjoyed her friendship. We have enjoyed
her tennis lessons».

Ha dopmanbiHomy piBHi KCM inmentudikyemMo y moOymoBi IbOTO
XYAOXXHBOTO TEKCTY Y BUTJISIII AIAJOTIYHOT €IHOCTI, IMOCIiTOBHOCTI PEILIiK,
MiOMOPSIIKOBAaHUX CUHTAKCMYHUM TpaBmwiaM. CrioctepiraeMo Hara-
pyBaHHSI Hapallil Bil MepIIOl Ta TPEThOI 0Ci0, KOMiIHYKaTUBHA MeTa SIKOL
CIIOHYKAaTH afpecaHTa TEKCTY IO CIIBYYTTS HapaTopoBi Ta (popMyBaHHS
HETaTUBHOI OIIiIHKM OITMCAaHOTO IIepcoHaxa Susie Brown.

KCM BupaxeHi 3MiHOI0 cy0’ekTa omnoBifi. CriocTepiraéMo rpaMaTud-
HO oopMJIeHi pedeHHs Bim mepioi ocodou (We) Ta TpeThoi ocodm (She).
BukopucranHs ornosizi Big repiioi ocoou «We» 3aMicTh repiiioi ocoou «I»
PO3LIHIOEMO $IK iPOHil0, 0K MiIAKPECTUTH «Er0» 0OPaXKEHOTro Apyra.

Ha dopmanbHO-3MicTOBOMY piBHI TaKoX ineHTHUGiKYI0Thcst KMC, gaxi
TOJIATAIOTh Y BUKOPUCTAHHI JIEKCEeMU «fennis lessons». MoxXHa 3p0o0UTH
MPUITYIIEHHS, 110 TIepcoHax Susie Brown TIposBUJia cebe SIK HemoOpuit
npyr. I tenic, gk mapHa rpa, i Apyx0a mependavaroTh Biggaudy Big 000X
rpaBiiB (apy3iB). TakuM ynHOM, mH(Y3is 3HAYEHD TTOJISITAE Y TIEPeHECEHHI
TpaBUJI TPU y TeHIC HA TIOHSITTS IpyKOW. JIEKCHUHHMIA MOBTOP V PEUCHHSIX

103



ISSN 2307—4604. 3anucku 3 pomano-eepmancekoi ginonoeii. 2023. Bunyck 1 (50)

«Susie Brown will be in fown. She will be in town to sell her things.» CBiTUNTb
Mpo MEBHUI CTpax HapaTopa BU3HATHU, 1110, BCE TaKM, Ipyxkda 3aBepIIn-
Jlacs i 3ycTpiu He BigdoyaeTbes. OCKiIbKY COYaTKy CIOCTepiraEMo CTBep-
JKeHHS «Susie Brown will be in town.», siKe CYTIPOBOJIXKYETHCS MOAATBLINM
YTOUHEHHSM «She will be in town to sell her things.».

OTxe, Ha acoliaTMBHO-00pa3HOMY PiBHI LIbOTO XYAOXHBOTO TEKCTY
ATIMII BuHUKae 0Opa3 B3a€MHOI APYKOU SIK MapHOi rpU. Y KOHTEKCTI
KCM BusHavanbHumu y dopmyBaHHi JJHH ciayryioTs 3micToBmii piBeHb
Ta popmanbHo-3micToBumii pisens KCC. Ha nisomy npuknani AITMIT omno-
Bilay Ma€ 03HaKU MHOKHUHHOTO HapaTopa. OMoBinay 3MiHIOETbCS MTEPLIOIO
Ta TPEThOIO 0COOaAMU.

IMpuxknanom nposisiB JIHH Moxe cayryBatu xyaoxHiil TekcT «The
Outing» (by L. Davis): «An outburst of anger near the road, a refusal to
speak on the path, a silence in the pine woods, a silence across the old railroad
bridge, an attempt to be friendly in the water, a refusal to end the argument
on the flat stones, a cry of anger on the steep bank of dirt, a weeping among
the bushes».

Ha 3mictoBomy piBHi KCM ineHTU(DiKYyEMO Y BUOKPEMJIEHH] €JIEMEH-
TiB CIOXKETY LIJISIXOM 3iCTaBJAEHHS iX 3 eMOLISIMU YU IisIMU, ONTMCAHUMU B
JTAaHOMY TEKCTi, Ta BiICyTHOCTi po3B’sa3ku. Hanpukiazn, 3ap’s3ka — «A4n
outburst of anger near the road, a refusal to speak on the path...», pO3BUTOK
Iii — «a silence in the pine woods, a silence across the old railroad bridge...»,
KyJbMiHalis — «a refusal to end the argument on the flat stones, a cry of anger
on the steep bank of dirt, a weeping among the bushes». O4eBUIHO, IOCh
BayKJIMBE TpaIUJIOCs MixX PSIIKiB «a silence in the pine woods, a silence across
the old railroad bridge, an attempt to be friendly in the water...», 60 nani micue
Jii 3MiHIOETbCS Ha BoAoliMy. KiHIliBKa 3aiuiliaeTbesl 6€3 pO3B’SI3KH, Bijl-
KPUTOIO JUISl TPAKTYBAaHHSI apeCaHTOM TEKCTY BillITOBiTHO /10 11OTO eMITi-
puyHoro aocBimy. CroxeT onucaHuil yepes «J1IabipuHT eMOLiil», SIKWii Baa-
JIO iMIOCTPYE MCUXOJOTIYHY TEOPil0 MPUMHATTS, 1110 CKJIATAEThCS 3 M’ SITU
CTaflill — 3amepeyvyeHHs, THiB, TOPT, AeMpecis Ta MPUNHSITTS.

Ha dopmanbHomy piBHi KCM nonsiratots y byHKIIOHYBaHHI XyI10X-
HBOTO TEKCTY SIK MOBIIOMJIEHHS, 1110 JIMIIIE OMKUCYE PO3BUTOK CUTYallii y Te-
30BoMYy Bukiani. [TogibHa popma onucy cloxeTy cTBOpIoe ePeKT BiACyT-
HOCTi HapaTopa, Haue OIOBib BeleThcs caMa cob010. TaKuM YMHOM, LIUKJT
eMollill Ta edeKT BiACYTHOCTI OMOBiga4Ya BiAKPUBAIOTh MEepe aapecaHTOM
TEKCTY MHOXMHHICTb iHTEpIpeTaliil y KOHTEKCTi 00pa3y HapaTopa Ta 10-
CTOBIPHOCTI MTOBiTOMJIEHOIO Y TEKCTi.
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Ha dopmansHo-3MicToBoMy piBHI KCM akTyami3yroThCsT depe3 0aHO-
cKJia/iHe 0e30c000Be HA3WBHE PeYeHHs], 1110 MiCTUTD JIUIIIE TTiIMET Ta 00CTa-
BUHY Micus. HapaTtop, crioctepiraroun, KOHCTaTY€E MOC/iIOBHICTh MEBHUX
MOAi, MPOTe 3 KUM BOHM BimOyBalOTbCSI — HEBiIOMO. AIpPECaHT TEKCTY,
TPaKTYHOUHU oro, 6;1yKae y 1abipuHTI onucaHux emouiii. Kpim 1iporo, aB-
TOp BAAETHCS OO MmepcoHidikauii, aake emMolii BAHMKAIOTh HEHAYe camo-
CTiAHO Ta KMBYTb CBOIM XKUTTSIM.

[TlincyMoByrouHM BUllIeBKa3aHe, Ha aCOLIiaTUBHO-00pa3HOMY PiBHi LIbOTO
xynoxxHboro Tekcty AITMII BuHuKae o6pa3 HapaTopa, SIKUi y GaiiTy>KoMy
Ta MOHOTOHHOMY BHUKJIAIi TTOBIIOMIISIE TIPO YMIOCH CBApKY i TTepeKMBaH-
Hs1. Y koHTekceTi KCM BusHavansHUMHM y hopmyBaHHi JIHH € 3micToBmii,
thopmanbnmii Ta opmanbno-3mictoBuii pisi KCC. Ha nanomy npuxiani
ATIMII onoBigay Mae 03HaKM reTepoAiEreTHYHOTO HApaTopa B iHTpaaiere-
THYHIi cuTyauii, SKuii moBicTye, nepedyBarouu 1o3a ai€ere3ucoM.

BucnoBku. Ot:xe JIHH, B 0OCHOBI SIKOi JIESKUTHh HapaTUBHA TEXHIKa «IH-
dy3sist», BUpaxkeHa Ha popMaabHOMY Ta (POPMaTLHO-3MICTOBOMY PiBHSIX.
JIHH, 6Ga3oBaHa Ha HapaTUBHIN TexHilli «J1a0ipUHT-pU30Ma», BUpaxKeHa
Ha 3MicToBOMY, (popMaJibHOMY Ta (popMabHO-3MicToBOMY piBHSX. Cepes
JI3, gk momoMixHuX iHcTpymMeHTax TBopeHHS HH, y Tekcrax mpucytHi
ipOHis, IEKCMIHUI TOBTOP, TIepcoHidikaitis. B mimomy mocaimkentns HH
Y JIIHTBICTUYHMX Ta JTiTepaTypO3HABUMX CTYHisIX CTAHOBJISITh 3HAYHUIA BHE-
COK Yy PO3yMiHHS Ta aHaJli3 ¢peHOMeHa HeBU3HadyeHocTi B AIIMII, a came
3a0e3MeYeHHS] HOBUX METOIUK PO3KPUTTS INIMOMHHUX CEHCIB i CTPYKTYP-
HUX 0COOJMBOCTEN MiHIMI30BaHUX TEKCTIB.
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